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FICHA TECNICA/TECHNICAL INFORMATION

CONVERT 3

(ref. GW-1030 S3)
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DESCRIPCION/DESCRIPTION

Gafa de disefio sencillo, ocular protector Simple design glasses, protective transparent
transparente y doble ocular abatible de color ocular and dual flip ocular in green colour with
verde con sombra 3 especialmente indicada Shade 3 especially indicated for indoor or
para trabajos en el interior y en el exterior con outdoor jobs with UV and IR exposure
exposicion UV e IR producidos tanto por produced by welding, foundry and/or solar
soldadura, fundicién y/o radiacién solar. radiation.
Doble lente de PC con marco que permite Dual lens and frame in PC with outer flip lens
levantar la lente externa en tres posiciones. system that allows three different positions.
Ajuste nasal de nuevo disefio regulable para Newly designed adjustable nosepiece for a
mayor ajuste al usuario. comfortable fit.
Lente externa de sombra 3 Outer lens shade 3.
(N) Ocular anti-empanamiento (N) Anti-fog lens.
(F) Proteccion frente a particulas de alta (F) Protection from high speed particles and
velocidad e impactos de baja energia. low energy impact.
Patillas antideslizamiento. Non-slip temple tips.
Filtrado del 99% de los rayos UV Lenses filter 99% of harmful UV rays.
ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS
Ocular interno: 2C-1.21FN Inner lens: 2C-1.21FN
Ocular externo: 31F Outer lens: 31F
Montura: F Frame: F
Color: Transparente-Sombra 3 Colour: Transparent — Shade 3
Materiales: Policarbonato (PC) Materials: Polycarbonate (PC)
Normativa: EN 166:2002 Norms: EN 166:2002
Los productos tendran larga vida de servicio cuando se usen siguiendo la The products will have long life service life time when used following the
informaciéon suministrada y su duracién dependera del tratamiento y given information and its duration will depend on the treatment and
aplicacion de los productos. La proteccion no sera la adecuada o total si los application of the gloves. The protection will not be suitable or total if the
productos estan dafados, se usan de manera incorrecta o en aplicaciones no gloves are damaged, are used in a wrong way or In not recommended
recomendadas. 3L Internacional declina toda responsabilidad por el uso applications. 3L Internacional declines all responsibility for the inappropriate
indebido de estos productos. En caso de duda consultar con nuestro servicio use of these products. In case of hesitation contact with our technical
técnico: department.
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